
Lattuga romana glassata, crema di pinoli, pomodorini e misticanza
Glazed romaine lettuce, pine nut cream, cherry tomatoes 

Mixed greens

8, 128, 12

Carpaccio di ricciola con limone, prezzemolo e peperoncino
Amberjack carpaccio with lemon, parsley and chili

44

Polpette di fassona con salsa verde
Fassona beef meatballs with parsley sauce

1, 4, 121, 4, 12

Carpaccio di manzo con rucola, Parmigiano Reggiano 
Aceto balsamico

Beef carpaccio with arugula, Parmigiano Reggiano 
Balsamic vinegar

7, 127, 12

Vitello tonnato
Milk fed veal with tuna sauce

3, 4, 9, 123, 4, 9, 12

ANTIPASTI
STARTERS

Piatto vegano

Vegan

 
Non si può escludere la contaminazione da allergeni in fase di preparazione.

Cross-contamination of allergens during phases of preparation cannot be excluded.

In base alla disponibilità del mercato alcuni prodotti sono congelati o surgelati all’origine, l’elenco esaustivo e completo è nell’ultima pagina.

Based on local market availability some products are frozen and deep-frozen at the origin, the complete list is specified in the last page. 

Il pesce destinato ad essere consumato crudo o praticamente crudo è stato sottoposto a trattamento di bonifica preventiva conforme alle 
prescrizioni del Reg. CE 853/ 2004.

Fish served raw or not fully cooked is preserved and processed when fresh according with EC 853/ 2004 regulation.

Vi preghiamo gentilmente di informare il personale di eventuali allergie o intolleranze. 
Kindly inform our colleagues about any of your allergies or intolerances.



Spaghetti e pomodoro
Spaghetti with Niko Romito’s signature tomato sauce 

11

Tortelli di ricotta affumicata con zucchine trombetta
Menta e salsa di Parmigiano Reggiano

Smoked ricotta tortelli with trombetta zucchini
Mint and Parmigiano Reggiano

1, 3, 7, 121, 3, 7, 12

Spaghettini freddi, caviale Oscietra e basilico
Cold handmade spaghettini, Oscietra caviar and basil

1, 4, 141, 4, 14

Linguine alle vongole veraci del Mediterraneo
Linguine with Mediterrean clams

1, 12, 141, 12, 14

Tagliolini al ragù di vitello
Handmade tagliolini with veal sauce

1, 3, 7, 9, 121, 3, 7, 9, 12

PRIMI PIATTI
PASTA & RISOTTO

Piatto vegano

Vegan

 
Non si può escludere la contaminazione da allergeni in fase di preparazione.

Cross-contamination of allergens during phases of preparation cannot be excluded.

In base alla disponibilità del mercato alcuni prodotti sono congelati o surgelati all’origine, l’elenco esaustivo e completo è nell’ultima pagina.

Based on local market availability some products are frozen and deep-frozen at the origin, the complete list is specified in the last page. 

Il pesce destinato ad essere consumato crudo o praticamente crudo è stato sottoposto a trattamento di bonifica preventiva conforme alle 
prescrizioni del Reg. CE 853/ 2004.

Fish served raw or not fully cooked is preserved and processed when fresh according with EC 853/ 2004 regulation.

Vi preghiamo gentilmente di informare il personale di eventuali allergie o intolleranze. 
Kindly inform our colleagues about any of your allergies or intolerances.



Piatto vegano

Vegan

 
Non si può escludere la contaminazione da allergeni in fase di preparazione.

Cross-contamination of allergens during phases of preparation cannot be excluded.

In base alla disponibilità del mercato alcuni prodotti sono congelati o surgelati all’origine, l’elenco esaustivo e completo è nell’ultima pagina.

Based on local market availability some products are frozen and deep-frozen at the origin, the complete list is specified in the last page. 

Il pesce destinato ad essere consumato crudo o praticamente crudo è stato sottoposto a trattamento di bonifica preventiva conforme alle 
prescrizioni del Reg. CE 853/ 2004.

Fish served raw or not fully cooked is preserved and processed when fresh according with EC 853/ 2004 regulation.

Vi preghiamo gentilmente di informare il personale di eventuali allergie o intolleranze. 
Kindly inform our colleagues about any of your allergies or intolerances.

Pescato del giorno intero con olive, capperi, patate e pomodoro 
(minimo per 2 persone)

Catch of the day with olives, capers, potatoes and tomato 
(minimum for 2 people)

4, 124, 12

Ventresca di tonno arrostita con insalata di finocchi e agrumi
Roasted tuna belly, fennel and citrus salad

4, 7, 124, 7, 12

Spigola all’acqua pazza 
Oven baked seabass with tomatoes and basil

4, 124, 12

Tagliata di filetto di razza piemontese al rosmarino
Piedmont beef tenderloin with rosemary

9, 129, 12

Cotoletta di vitello alla Milanese
Milk fed veal Milanese style

1, 3, 71, 3, 7

Tutti i secondi piatti vengono serviti con un contorno a scelta
All main courses come with a choice of side dish

Patate arrosto
Roasted baby potatoes

Misticanza con vinaigrette alle mandorle
Mixed greens with almond vinaigrette

Insalata di pomodori e basilico
Tomato salad with basil

SECONDI PIATTI
MAINS



Torta con cioccolato e lamponi
Chocolate and raspberries tart

1, 3, 71, 3, 7

Fragoline di bosco, citronella, basilico e meringa
Wild strawberries sorbet, lemongrass, basil and meringue

8, 128, 12

Frolla croccante, cioccolato bianco e caramello salato
Thin and crunchy shortcrust, white chocolate mousse 

Salted caramel

1, 3, 71, 3, 7

Tiramisù
Tiramisù

1, 3, 71, 3, 7

Tagliata di frutta
Fresh sliced fruits

Gelati e sorbetti
Ice creams and sorbets

3, 7, 83, 7, 8

Selezione di formaggi italiani
Italian cheese selection

77

DESSERT

Piatto vegano

Vegan

 
Non si può escludere la contaminazione da allergeni in fase di preparazione.

Cross-contamination of allergens during phases of preparation cannot be excluded.

In base alla disponibilità del mercato alcuni prodotti sono congelati o surgelati all’origine, l’elenco esaustivo e completo è nell’ultima pagina.

Based on local market availability some products are frozen and deep-frozen at the origin, the complete list is specified in the last page. 

Il pesce destinato ad essere consumato crudo o praticamente crudo è stato sottoposto a trattamento di bonifica preventiva conforme alle 
prescrizioni del Reg. CE 853/ 2004.

Fish served raw or not fully cooked is preserved and processed when fresh according with EC 853/ 2004 regulation.

Vi preghiamo gentilmente di informare il personale di eventuali allergie o intolleranze. 
Kindly inform our colleagues about any of your allergies or intolerances.



Prezzi in Euro, IVA e servizio inclusi
Prices in Euro,VAT and service included

Piatto vegano. Vegan.     
Non si può escludere la contaminazione da allergeni in fase di preparazione. 

Il pesce destinato ad essere consumato crudo o praticamente crudo è stato sottoposto a trattamento di bonifica preventiva conforme alle prescrizioni del 
Reg. CE 853/ 2004. Vi preghiamo gentilmente di informare il personale di eventuali allergie o intolleranze. In base alla disponibilità del mercato alcuni 

prodotti sono congelati o surgelati all’origine, l’elenco esaustivo e completo è nella pagina corrente. 
Cross-contamination of allergens during phases of preparation cannot be excluded. Fish served raw or not fully cooked is preserved and processed when 

fresh according with EC 853/ 2004 regulation. Kindly inform our colleagues about any of your allergies or intolerances. Based on local market availability 
some products are frozen or deep-frozen at the origin, the complete list is specified in the current page.

Ricciola / Amberjack
Branzino / Seabass

Ventresca di tonno / Tuna belly
Pescato del giorno / Catch of the day

Vongole / Clams
Carpaccio di filetto / Beef carpaccio

Vitello / Milk fed veal
Glassa / Glaze

Crema di pinoli / Pine nuts cream
Salsa al Provolone del Monaco / Provolone del Monaco sauce

Demi glace di vitello / Veal demi-glace
Tortelli / Tortelli

Pane Niko Romito / Niko Romito bread
Sorbetto alle fragoline di bosco / Wild strawberries sorbet

Ricotta

Lista Allergeni / Allergens
1 Glutine / Gluten

2 Crostacei / Crustaceans
3 Uova / Eggs
4 Pesce / Fish

5 Arachidi / Peanuts
6 Soia / Soy

7 Latte e derivati / Milk and dairy products
8 Frutta a guscio / Nuts

9 Sedano / Celery
10 Senape / Mustard
11 Sesamo / Sesame
12 Solfiti / Sulphites

13 Lupini / Lupin
14 Molluschi / Molluscs


